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n. p. na (wierszowany) opis azni piriczowskiej (pod »Oracye<); z re-
kopiséw cytuje Pikiety wojenne, pod »Kartye, III. 21., lecz »Pikieta
niestatecznej fortuny« i t d. wyszla spélezesnie w druku. Pod »listy«
(IIl 147.) powtarza list polski Jana Potockiego (Leliwity) z r. 1529.
Pod »Zagadkamie« (IV. 475 -478.) wspomnial o jednej z ksiggi Kale-
czyckich, nastgpne dopiero z facecyi Zery powybieral, pomingl starsze
znacznie ; por. jeszeze Szarady str. 303. Artyku? »Slowniki polskie«
napisal p. Hier. Lopaciiski, doskonaly ich znawca Wymieniam jeszcze
obszerny artykut »Towarzystwa naukowe i literackie w XVIIL. w.< (IV.,
872—378.) — a ilez to rozrzuconego materyatu po innych artykulach,
gdyZ autor postuguje si¢ z luboseiy przytaczaniem dawnej literatury ;
przystowiom tylko w IV. tomie kazal ustapié zupefnie i stusznie, nie
brak przeciez innych materyatow.

Gtéwna waga Encyklopedyi spoczywa naturalnie nie na polu lite-
rackiem, lecz na dziejach kultury i jej zabytkéw materyalnych; tarice
jednak, gry i zabawy, muzyka, obrzedy koscielne (rezurekeya, gorzkie
zale i t. d), szkola (obszerny artykul poswigcony i »kacinie w Polsce«),
szlachta (wypisy z »Gornca« Stryjkowskiego, z Modrzewskiego, z ks.
Czartoryskiego), 1 t. d. az do !ysiny i Zartéw na nig Potockiego, majg
i dla dziejéw literatury ceng i znaczenie. W szczegélach nie zawsze
z szanownym autorem zgodni, witamy calosé z najwieksza radosciy; —
jezeli jakie dzielo do szacunku dawnych wiekéw i ich zabytkéw, ma-
teryalnych czy tradyeyjnych czy pismiennych, zacheecié moze, to chyba
ten przewodnik sumienny, ofiarny, miloscig ku wszystkiemu co swojskié
natechniony, nieuprzedzony, szlachetny.

A. Briickner.

Poliniski Aleksander. Piesa Bogarodzica pod wzgledem mu-
zycznym, Warszawa 1903. str. 139. 8°

Obok ks J. Surzyhiskiego, wydawcy »Monumenta musices sacrae
in Polonia«, jedyny p. Poliniski zujmuje si¢ u nas zbieraniem i bada-
niem dawnych zabylkéw muzyeznyeh; oczekujemy od niego historyi
muzyki polskiej, wdzieezni na razie za to, co on od zagtady oecalit (por.
n. p. jego przyezynki réznych dawnyeh melodyii t. d. w Encyklopedyi
Glogerowej). Naturalnem wige bylo, ze badacz zwrécil sie i ku najda-
wniejszemu zabytkowi wiersza i melodyi polskiej, ku Bogurodzicy: nie
badajgc samego tekstu, melodye poddal Scistemu rozbiorowi. O rozbiorze
tym sadzi¢ nie umig i nie $miem, wige powtérze tylko jego wyniki:
obie strofy poczatkowe (t. j. wlasciwa »Bogurodzica«) posiadajg melo-
dye osnutg na tematach jednakowych, podobny uklad architektoniczny
i tonacyg wspdlng; pewna odrebnosé formy zwrotek przemawia za przy-
puszezeniem, Ze rézni autorowie byli twércami melodyi obu zwrotek.
Z tego wychodzge odnajduje autor w Albercie-Wojciechu Wielkim (po-
mieszanym z Wojciechem praskim), muzyku nieposlednim, teoretyku
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i praktyku (piesti i melodya »Ave praeclara« maja byé jego dzielem),
wielbicielu Maryi, autora pierwszej zwrotki lacinskiej, ktéra zostawil
Dominikanom krakowskim,. bawiac na granicach Polski w r. 1263.;
melodye jej wzigl z dawniejszego swego utworu, z Ave praeclara. Nad
zwyezajna pieknosé tej piesni sklonita jakiego$ bieglego muzyka do prze-
tozenia jej na jezyk polski i rozszerzenia ram przez dotworzenie drugiej
zwrotki, a duchowieristwo do spopularyzowania jej w kraju — bo pole-
cona na synodzie f¢czyckim »historia beati Adalbertie, ktérg w kazdym
kosciele maja mie¢ na pismie i wszysey uzywaé i $piewad, jest wlasnie
Bogurodzica, Tego bieglego muzyka mozna nawet upatrywaé w bracie
Boguchwale, spowiedniku Kingi; on moze dorobit na jej wezwanie dru-
ga strofke i z pierwszy artystycznie skojarzy! i zanucono ja najpierw
moze w klasztorze sgdeckim.

Na te wywody nie godzimy sig; historia b. (zamiast sancti) Adal-
berti jest nam po dawnemu legends o $wigtym, ktéra przeciw krakow-
skiej $. Stanistawa arcybiskup gnieznieniski (z siedziby kultu Wojcie-
chowskiego) po kraju rozpowszechnia. Wierzymy autorowi na stowo, ze
melodye owej sekwencyi Ave praeclara i pierwszej zwrotki Bogurodzicy
sy tezsame — ale autorstwa Wojciechowego (inni ja innym przypisuja)
i powstania w Krakowie dowie¢é nie spos6b 1 prazyjaé nielatwo. W in-
ne szezeglly nie wehodzimy, skoro nieréwnie z kompetentniejszego pi6-
ra, w rozprawie o Bogurodzicy ks. prof Fijatka, drukowanej wlasnie
w Pamigtniku naszym, znajdzie czytelnik poprawki i uzupelnienia (n.
p. IL, str. 355. i 877.). I dla nie muzyka przedstawia wytwornie wy-
dana. z licznymi podobiznami i t. d., praca p. Poliniskiego wielki inte-
res; uboczne nawet uwagi, n. p. o St. Baczyriskim i jego Cornu Copiae
piesni koscielnych laciriskich i polskich z r. 1668., albo o pochodzeniu
»Hospodine pomiluj ny«, odgrywajacego u Czechéw te¢ role, kiéra u nas
Bogurodzicy przypadta, sa wazne i pouczajace; nota na str. 56. odma-
wia $w. Wojciechowi autorstwo hymnu a odnosi je do liturgii staro-
stowianskiej.

Hipoteze o Wojciechu Wielkim postawil p. Poliiski widocznie,
aby mddz objasnié pomieszanie dwu Wojciechéw ; lecz ona nie konie-
czna ; autorstwo (Bogurodzicy) Wojciecha s$w. powstalo zwyklym sre-
dniowiecznym trybem: najpierw twierdzono o niej powszechnie, ze ulo-
zyli ja dawni ojcowie, a potem dopiero, moze nie na dtugo przed ka-
skim, umiano i wymienié jednego z tych »ojcéws, na podstawie naj-
prostszej kombinacyi.

A. Bvriickner.



